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Научное исследование бакалавра Чжана Ибо направлено на 

выявление  специфики использования языковых средств, соответствующих 

тенденции к соблюдению политической корректности в высказываниях 

политиков на разные темы социальной направленности. Комплексный 

контекстный анализ позволил Чжану Ибо выявить типичные, наиболее 

частотные средства, используемые в речи при необходимости смягчать 

смысл высказывания (материал для анализа взят из текстов интервью с 

российскими политиками за период с 2017 по 2021 годы, опубликованные 

на сайте РБК), а также установить основные причины такого решения.  

Работа хорошо структурирована, задачи соответствуют параграфам, 

стоит отметить отдельно проведённую в первой части исследования работу 

по изучению структуры эвфемизмов в качестве подготовки  к проведению 

анализа материала.  

Во второй главе исследования автору удалось выявить основные 

причины замены лексемы в речи политика. Особенно удачным 

представляется идея разделения средств политкорректности на прямые 

(синонимическая замена с обратной оценочной градацией в двух вариантах 

- заимствованные слова и генерализация) и эвфемистические (как 

формирующая образность, так и не формирующие).   

Анализ контекстов с соблюдением норм политкорректности 

позволил Чжану Ибо прийти к выводу, что использование прямой 

политкорректности стратегически связано (по убыванию частотности):  со 

стремлением избежать негативного стереотипного образа о той или иной 

социальной группе людей, с попыткой избежать негативной реакции 

адресата, предотвратить тревогу и страх адресата, а также со стремлением 



сохранить стилистически нейтральный контекст. Анализ контекстов, 

содержащих эвфемизмы выявил, что использование эвфемизмов 

стратегически направлено на:  избегание прямой номинации тех или иных 

групп или явлений, смягчение реального положения вещей, выражение 

сочувствия вместо враждебности, наименьшее количество вариантов было 

направлено на  создание более сложного восприятия смысла контекста. 

Установленный системой процент цитирования – 12,93%, 

заимствования 9,43% представляют собой высказывания научного стиля 

речи, наименования параграфов, элементы титульного листа, данные 

рецензента, цитаты. 

В работе присутствуют таблицы, полученные результаты 

верифицируемы, работа является актуальный, представляет собой 

оригинальное исследование, вносящее определённый вклад в изучение 

явления политкорректности, соответствует всем требованиям, 

предъявляемым к работам такого типа и заслуживает положительной 

оценки.  
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